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EXAMINATION OF CONDITIONS IN THE TRUST TERRITORY OF THE PACIFIC ISLANDS (7/1.685):
() ANNUAL REPORT OF THE ADMINISTERING AUTHORITY (T/12uh, 7/1254)/Agenda item L (&
~ (p) REBPORT OF THE UNITED NATIONS VISITING MISSION TO TRUST TERRITORIES IN THE

' PACIFIC, 1956 (T/1255)/Agenda item 7/ (coatinued) '

At the invitation of the President, Mr. D.H. Nucker, special rapresentative
for the Trust Territory of the Pacifie Islands, took a place at the Council table,

Political advancement (continuved)

Mr. GRUBYAKOV (Union of Sovielb Socialist Republics)(interpretation from
Russian): I have a fow questions regardiﬁg the political aspect of our debate.

Of course the questions are not new beecause our work is not new; we are not
-starting anything efresh. But I would like to get scme oplniocns from the special
representative at this juncture of our debate on the questions that I will put to
hin. 4s I haye already eald, these guestions will not be new ones, but we might
obtain new answelrs to them or fresh explanations.

The first question resulls from the report of the Visiting Mission and deals
with the uniform aspects of the representation in the regional couacils. In
locking through the meteriel on the Pacific Islands an impression is gathered
that notwithstanding certain distinctions, the Administering Authority, in
exercising its authority and rights, could have more accureiely, and with a
set purpose in mind, established some uniform gualities in the electoral rights
dealing with the functioning of the regional councils. It is in this general
form that my question is therefore couched. Would the special representative
tell me whether at this juncture the problem is being tackled, making it as an

" aim to establish some uniformity in the furetioning of theése councils?

Mr. NUCKER (Special representative}:' The evolution of Micronesia into
dermocratic forms of goverament will develop along certain uniform lines if for no
other reason than that the individuals in Microncesia who make up the congresses
and councils ave elected by the people of Micronesis who are constontly dealing

with the United States employees in that area.
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(Mr. Nucker, Special
representative)

There is a uniformity of approach with respect to the election of magistrates,-
treasurers and secretaries, as deemed nesded by the varlous municipalities. There
is alsc s uniformity of approach in the election of individuals to serve as
council or congress meﬁbers. There arce differences between the Gistricts with
respect to the form of the cdngress or the council. Some of the congresses are
biceneral; sume are unicameral.’ _

Ve in the administering staff have so far not ettempted to cause the districtg
to follow & uniform pattern in this respect. We are working with them and honouring
their desires. With respect to the resolutions adopted by these congresses, there
are cerbain evidences of uniformity teking place in that the congresses are thinking
in terms of their local problems which, while each slightly different from -
another district, essentially are the same: matters of budget, sanitation, hzalth,
rommerce ete. I think that within a short period of time we will notice a much
higher degree of uniformity deveioping than has been noticed in the past numher of
}ears, because the Micronesians now have more cognizance, ©f more knowledge about
hnd a greater desire to develep into a democratic type government couscnant wi;h

the type of government the American citizens in the area know about. -

Mr. GRUBYAXOV (Union of Soviet Socialist Republics)(interpretation from
~ussian): My next yuestion relates to the establishment of an all-territorial
 s1itical instibtution. I know the difficulties mentioned in the reports of the

dministering Authority and in the statements of the special representative at
receding sessions as well as at this cession of the Council. But we feel,

hat if the Pacilic Islands are considered as a single Trust Territory, as it

5 envisaged in the Trusteeship Agreement, then this single Trust Territory, in
he final enalysis, should have some single all-territorial political institution,
v institutions comprising indigenous inhsbitants. I would like to have a reply
om the special representative as to what the Administering Authority intends to
> to further the establishment of all;territorial political institutions. Is
lere any intention of doing this at this juncture? '
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bnﬁr. ﬂﬁCKER (Special representative): I should like to have an all-
,territorial body of representatives at this time, on the basis, however; of its.
being able truly to, ;mesent the problems of the Trust Territory at their meetings.
I can say, in reply to the representative of ‘the ‘Soviet Union, that we are working
towards a common cbngress. However, the physical separation of districts, the
seperation of islends within districts, plus the fact that there axe at least _'
eight different languages and cultures,<mean-consiﬁérdble.difficulfy in the proces
of- achie#ing e common denominetor or legislative bodys Ilbeiieye fhat this wil
cope to pass in the foreseesble future, and I; for one, will welcome it when i
the time is right. ' | ‘

My GRUDYAKOV (Union of Soviet Socialist Republics)(interpretat;on from
Russian) M} next question deals with the establishment of & capitel in the Trust
Territory, an administrative centre, not a centre outside, ec is the position at
the present time. This point is mentioned in the report of the Visiting Mlssion!
The report describes the obstaclea and difficultics in this connexion; it is safd
for exemple, that additiona)l expenditure of some $2 million would be required.
My questibn is a simple one, Is the main obstacle the inabilify of the Adminigier
Authority to set aside $2 million for the'éstablishﬁent of_sugh a capltael, or a
there other ﬁifficulties? I have no informetion with ?gga:d to such other
aifficulties., : Gy Y2 ”

Mr.-NﬁﬁKﬂR (Special répresent&tive}é- The fact thaf it would cost
approximately $2 million to establish e capitel'wiﬁﬁin the'Trust Territory is nd
in my opinion necessarily the controlling factor in this situation. The
Administering Authority could af{ord that money for such a purpose if it could
v1aualizelat this time the benefits which would be derived from the expenditure
that amount at this stage of the-?erriﬁoryfs da&elopment. In order to establi%
capital within the Trust Territory, one must assume that there would be adequats
transportation and communication with the outside world. One must recognize fy
. that, in establishing & cepitel within the Trust Territory, where there are, as
mgntioned, eight different languages and as many different cultures, it would bq
impossible to choose & site which would be representative of the whole area

involved.,
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(. Nucker,
Special representative)

Until the en'tiz;e‘lfrm;s‘t Territory acqﬁires the ccnsciousness of being an
entity, a capital would not serve the same pux‘pbse as it would in a country with
a united approach to the problem, The expenditure of $2 million is par: of the
problem,but,' Lecause of the lack of legislative facilities, communication and
transpoirtation within the Trust Territory, and realizing that a capital would be
one in neme only, it has not been thought edvisable, at this time, to esteblish

a capital within the Trust Territory.

My, CRUDYAKOV (Union of Soviet Socielist Republics) (interpretatioﬁ from
Russian): In cur vie'{f, the existence of a capital, or centre of administration,
would have & certain moral influence on the population, who would develop a sense
of belonging, & sense of living within a single wnite I understand that it might
not be desirsble %o include 21l the outlying areas of the Territory, but a centre
might be established to serve a part of the Territory, and that would certainly

be of advantare.

I should lile to have some minor clarification with regerd to some of the
documents. For example, I heve noted that, in the majority of cases, the
municipalities have elected maglstrates and heads of the municipalities., There
are, however, some appointed magistrates, although these are in the minority.
Would the special representative c.oment on that fach? Dous the Adaninistration
intend to retein for some time this small group of appeinted magistrates? Does
this depend on the central Administration? It might depend on the local oxgans,
for example, their inebility to effecutaté legislation. = How long will it take to
reorganize the municipalitles? '

Mr. NUCKER (Special representa.tive): That is an interesting question,
If my memory is right, we now have ninety-five elected magistrates out of
102, by reeson of the nuu.t‘;er of municipalities in the Territory, leaving

seven who are selected, rather than acquiring office by an cleciive process.
oll elected mmgistrates;

Ve are

hopeful of having, thin the next three or four years,
we are cantiously and slowly working towards that end. Ye have not as yet
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(pir. ﬁucker,
Special representative)

attempted unduly to persﬁade anylpartiéular commulty to change as far as its desire
is cloncernerl to have its magistrates according to the celective process or by

reason of their béing chiefss = We talk and work with the people in this‘connexion,1
and they are slowly beginning to accept the idea of the elective process. . I -can
only repeat that I hope, within about three years, to be able to report to this,.

Council that ell the officials et manicipal levels are elected.
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Mr. GRUBYAKOV (Union of Soviet Socialist Republics)(interpretation from
Russien): This is my last question; Ve are aware of the position taken by the

reprecentative of the United States on the gpestion of the tine span which will be
fequired before the achievement of independence. This has been repeatedly
diﬁcussed in the Council. But I did not quite understond whet the special
representoabive said on this subject. I thought he meant that in a number of years
a rapid development of political institubions in these islands might be expected.
Perhaps I am wrong in my understanding. Would this mean that the Administering
Authority had in mind a definite period of time in which to develop institutions

at such a rate in order that the Trust Territory might achieve indcpendence or
self-government? Can the special representative give us an idea of vhat is

meant? Or is there not any such target date in the plan for theldevelopment of

institutions until the achievement of self-government or independence?

Mr. IVCKER (Special repr8fentative) I wish to malze one point clear.
I did not intend to create the impression that at some time in the future there
would be a quick political change by reason of sonme drastic action by the _
Adminlstering Authority. The impression I desired to create was that by reason of
constant, slow progreu51ve changes through the years there would come a time when
the Micronesiens could take over. The taking over, of course, would be sudden,
but the reason for it would be the slow process of working towards that point.

So far as a definite time when the Adminiuterlng Authority thinks the
Micronesians will be self-governing, I will not want to hazard a guess at this time. ’
It nust be recognized that in this Territory there are only 60 ,000 to 65,000 people
who are scattered over an area as large as-the United States, over 3 million square
wilecs It is o little difficult for me, having been in the Territory only about
two years, to state a time when these people, in this wide, sparsely populeted area,
with their various cultures, will be able to be completely self—go#erning. I
assure the representative of the Soviet Union that it is the Administering
Authority's desire to have these people become self-governing as soon as it is

Teasible.
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M, eEARu (ﬁnited States of America) _'shoﬁld'lige to say to the
representative of the Soviet Union that it is impossible at thms time to give a
flnal time limit after which the Territory will be independent or self- governing.
HOWEVer, we propose continuously to set up. 1ntermediate target dates when we think
we can achieve a certain amount of advaﬂce. As we proceed of course ve get
nearer to the finql date.l Then it may be pos«ible for us to give a final date.

The High Commissioner, in gis opening statement, gave four instances of
interﬁediate target dates. We'propose to continue doing that from year to year.

_ ﬂE&.BEE&i (syria): I have e few questions to-ﬁut to the special
representative. Before I do so, I ﬁiﬁh to tell him how happy I am to see him
in our'midsﬁ';eday,'together with Commander Findley and our friend the
Superintendeﬁt of Education in the Trust Territory{ I welcome them, and I hope
that with their co-operatien we will do very constructive work in consldering this
report of the Trust Terr:tory of the Pacific Islands.
The following is Stated in the report of the A&ministering Authority'
“All persons in the Trust Territory are subject to the same laws
whether they be cltizens, resident non-citizens, or visitors. In unusual
' circumstances -- and I drew your attention to this -- "the High Commissionex
mﬁy'grant1n0n-Micrones;an'immigrante perm&neﬁt residence status.! (Page 7)
What are these unusual circumstances? Has there been an instance in which
an lmpigrant was granted ﬁefﬁeheet_reeiacqce status in any part of the Territory?

M. NUCKER {Special representative) Thinking back, I can recall two or
three netxcnals ef other countrle" who have been granted residence in the Trust
Territory. Thic action wes taken prior to my presence in the Trust Territory.
The first names which eome to mind are the Etscheit families in Ponape, who have
been in the Trust Territory for years and years. There are posgibly one or two‘
other indlviduals vho have acqplred residence status by reason of their long stay
in the Trust Territory. To the best of my knowledge, no such action has taken
place in the past severel years. |
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Mr, RIFAT (syria): I take this opportunity, which was afforded to me by

the special representative when he mentioned the Eischeit families, to ask a

2
guestion in this regarc. I have met these families, and I know that they had
some cloinms against the Administration. Can you tell me what has happened to

thelr claims? Has any progress been rade in that respect?

IMr. NUCKER (Special representative)s: I e:@ec‘ted that guestion to be
asked, and I further expected that it would be asked by the representative of
Belgium, However, it is a pleasuye for me to answer the representative of Syria,.

During thke past year, we have had numerous consultations with the Etscheit
Tamilics. We did make one offer Lo them for a settlement of their claims. That
offer as yet has not been accepted. They made a éoﬁnter-offer, and it is only
fair to sey that that offer has not been accepted. I believe we are approaching
a satisfactory solution to' this problem, which I perscnally find to be quite
involved. I hopé to resolve it Ho the satisfaction of the Etscheits and the
Administering Authority. Dach of us recognizes the difficulties and the prouvleus
of the other, end I think that before long, row that we are in active negotiatioun,

this problem will be solved.

Mr, RIFAT (syria); IT possible, I wich to kncw the criterion which the
Administering Authority follows in deciding on the number of municipslities in
each disbtrict. Since that number does not appear to be proportionate to the
population of the distiricts or to their area, I wonder how it is decided upon.
For éKP?PIB, does the Aduministering Authority establish a municipality whenever it
is requested to do so by the people or by a certain group of people®? 'Or are the
muicipalities established by reason of the fact that certain islands are separated

Trom the wain group of islands? VWhat is the criterion that is useds
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. ‘Mr. NUCKER (Special representative) The municipalities are established
as the result of years of living in communities, and a municipality represents
the group whlch has lived in & particular area for a long time. It may comprise
one island or, perhaps, two or three small islands which are reasonably close
together, and there are instances in the larger islands where the grouping of
peoplenay lead to the existence of two or three municipalities on one island.

The municipality is a natural boundary for & group- of indiv;duels who have lived
in a.particular area over a'long'period of time, and it expresses their desires,

not ours.

Mr. RIFAT (¢ yrla) I asked the question because I felt that the increase
in the number of these municipalities might, in one way or another work against
the territorial consclousness because, in & sense, it seemed to encourage the
insular, 100&1 or parochial feeling of certeln groups. I wonder vhether that does
not seem to pose a problem to the Administering Authority? |

| Mr. NUCKER (Special representative): On the contrary, we have examples
now of different small communities, reasonably close together, expressing a desire
to merge and discussing the benefits of so doing. For instence, in Palau we now
have several municipalities thinking in terms of merging and forming one
municipality. Our work in the Trust Territory is beginning to take effect in
that people are beginning to. realize, more and more, the bonefits of having
better representation. I think, then, that the correct answer is that in the
past we have aceepted municipalities on the basis of the desires of the people,
and that now, as the result of working with the people, those municipalities are
beginning to merge together, and I think that we shall have fewer in the future
than we have ot present.

Mr. RIFAI (Syria): I am very happy to note that the Administering
Authority has granted new charters in the Territory, to the Palauan Congress for
example. I was wondering whether, with the granting of these new charters and
the leglslative powers that go with them, the representatives in these bodies are
taking the initiative of presenting draft laws. Am I correct in assuming that
this is so, or is every kind of ordinance or draft law presented in these
assemblies still presented by or on the suggestion of the Administering Authority?

-
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Mr. NUCKER (Special representative): The representatiﬁe of Syria is
absolutely correct in assuaing that the congresses and councils are now more
than ever presenting resolutions which stem from their own pecple and from within
their own organizations., It is an interesting commentary to note that in these
early stages of the newly formed congresses the.ﬁdministering Authority, from
tine to time, is Taced with the problem of discussing with them the types of
action they should take because they are covering the whole field ard ere not

liniting themselves to certain types of action.

Mr. RIFAL (Syria):s I read in paragraph 93 of the Visiting Mission®s
report (T/1255): ;
"ILe Truk District is dlvided into thirty-nine municipalities,
cach headed by an island magistiate or chief. Five of these chiefs,
in the VWestern Islands, hold hereditary titles, vhile the remaining
thirty-four are elected bi-annually by secret ballot."
I should like to kpow why it was decided to hold these elcetions bi;annually
instead of annually as in the case of other Districts, Weas it because the peonls
themselves asked for electilons on a bi-annual basis, or because it was felt to be
betber under the circumstances? i ‘
Mr. FUCKER (Special represeniative): The reason is that the Administering
Authority is acceding to the wishes of the magistrates themselves.—- the people
themselves -- in the communities concerned. This may sound a little strange --
That people should agk to have bi-annual elections, thus limiting their term of
office to en absolute miniumum -- but I believe that tne explanation is to be found
in the fact that to the Micronesians elective posts are new. Both the people
and the individual elected have sufficient doubts whether the person concerned
will be able to perform adequately to make each desire a renewal of faith and
the ability to change officers. I think that as time goes on the bi-annual
elections wfll become annual, and that eventually there will be further changes

in that direction.
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 Mr. GRIILO (Itely): In réading the documents which have been circulated
i have been really amazed by the amount of work which the Administering authorlty
has undertaken in order to lead the people of the Trust Territory towards a way
of life more in keeping with modern civilized trends. I am prompted to make this
preliminary remark by the fect that the Adminiéﬁcring.@uthbrity ic dealing with
populations which, in some of the islands, are still pfeddminantly pagan.

In view of this, my questions will be designed pﬁrely for the purpose of
obtaining information. My first question might dppear not to be related to the
political part of the report but to the chapter on education. However, I think
it has in fact a polltical aspect, Given the variety of languages spoken in the
Pacific islands, none of vhich is now a common medium of understanding for the
whole area,'aoes the special representative believe that one native language, or
a foreign language,is likely to become a sort of official lengunge whose adoption
might further the development of a feeling of unity among the inhebitants? I
understend that the 1ack'of such a common médium is now one of the major

handicaps on-the road ﬁowérds self«governmént.

Mr. NUCKER (Special representative): The language difficulty s a very
real difficulty in the adnministration of the Trust'Territor}; However, Engiish
is becoming more and more the common language, Sbudents are going awey to
uChOOl and when they return home, having learned the English language well, they
prov1de us vith an easier approach to a larger number of Micronesians. In our
school system we begin to teach English in the fourth grade and, all in a11, 1
believe that it is safe to say that satisfactory progress is being made in the
English lenguege to the point that -=- T would hazard'a guess -=- within another
five or ten years we should have very little language difficulty in ‘the Trust

Territory.
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EE;_QEEELQ.(Italy): I notice, from page 36 of the report, that there are
as yet ro political parties in the Territory, but that there are a number of
Uorganizeﬂ grouns, such as social eluos, which from time to time exertd political
iufluence. May I ask the special representative vhether these clubs have shown
a tendency to develop in number and iwportarnce and to take a uore a2 ive pert in

political life? I am certainly not referring to target dates; I am only asking for

some information about the trend toward Territorial consclousness.

bir. LUCHER (Special representative): I do not belleve that the various
2lubs that are nowv being formsd are at this time exerting any true influence wish
}espect to thie political growth of the varlous sectlons of the Trust Territory in
Jhich the clubs are in existence. As time goes on, certain of these club members
711l exert wore and more influence, because the tendency to club membership, as it
tere, is with the younger Hicronzsians. Tacse who have had schoolirg and who have
5 broader knowledce of the outside world are getting together for social and

iiscuseion purposes, and in several years they may be a factor. At this tine, I 3

10t think they ara.

sourt judges are appointed for specified terms which vary belween one and four years.

- undersband that thers is no set rule as to the duvation of <he tenure of a
articular judse. May I ack the special representative what criteria decide whether

Jjudge holds office for a shorber or a longer term?

Mxe HUQE@E_(Special represcnivative): Again, the determination of the
Eength of tlhe tern of office has arisen from the desires of the Micronesians in the

rea 1nvolved.

Mr, GRILLO (Itzly): I read in the report that rone of the communiﬁy court
adges 1s as yel & man wi#h legal education, end thiat the Administering Authority is
ndeavouring to develop in the cowrts an ability to handle matters in "as nearly a
rofessional manner as possible". Would the special representative be kind enough to
ot me know scomething about the ways in which the Administering Authority seceks to

ttain this goal?
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Mr. NUCKER (Speciai representative): As the basic law and order unit
in thg community, we havélcbnstabulary men, These men are trained by an American
Director of Public Safety.. During these past three or four months, we held a scheool
in Truk to which constabulary mén from all over the district went for a period of
approximately two months. Also, in each district, we have a public defender vho is
a Micronesian and who is also under the btraining of an American public defender,
a qualified lawyer. We have public prosecutors, sheriffs, who perform that service
at times in the municipalities. These men are subject to traiuning and teaching by
our American Public Prosecutor, who is also a lawyer. The Jjudges themsclves are
constantly being talked to, and attempts made to train them and work with them, by
our two American Jjudges, the Chief Justice and the Associate Justice.

The manner of holding court has been prescribed, and the judges have been
trained in this. The righﬁ to have witnesses and place one's case before the Jjudge,
the manner in which it is S0 placed; the right to have representation, and so on --
all has been built in{o this system of community and district cowrt judges. I think
that is what we mean bﬁ étating that ve are constanfly trying to better our .gourt

system,

Mr. DORSINVILLE (Haiti) (interpretation from French): I have a general

aquestion to ask the speciel representative. A I believe that the representative of

the Soviet Union touched upon this question but, since he looked at it from another
point of vieﬁ, I shall go ahead and.ask.myiquestion. It concerns a part of the
statement made the other day by the speciai representative. He told us that the
Administering Authority was aware oI its responsibility for the political development
of the people, that it did not intend to introduce any brusque changes which might
apset the feéling'of security and stability there, and that therefore the
Administering Authority thought that a law which would reflect the needs of the
wilcronesians might be promulgated in 1960, It is that date which struck me, followil
upon the comments made by'the special representative. I should now like to ask him
what indeed is the scope of the law envisaged:for 1960. Why was that date.mentioned!
Could the special representﬁtiﬁe throw some-l;ght on this matter? If so, I think he

vill be clearing up a certain part of his statement made the other day.
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lir, NUCKER (Special representative): At the present time, the Trust
Terrivowy has, as its essential body of lawe which govern our administration,
a code of the Trust Territory which cmbodies rules, regulations, procedures, and
the Tormset cof administering the Trust Territory. This code of thHe Trust Territory
vas cregted by the Administering Authority for the purpose ol providiug gride lines
to the individuals responsible for the administration of the Terrilory and for the
purpoge of peraitting Micronesians to undersiand their position -- the right to do
certain things but not to do other things.

When I spoke of a law tie other day, I had in mind an organic act which would
spell out the laws of the Trust Territory and would be built upon discuseions twith
Micronesians and upon knowledge gained by Administering Authority personnel as to
the proper laws for governing the area, the needed rules and regulations. This
organic act would represeat the need of the specific territory of Micronesia known
as the Trust Terrsitory and would be subject to submission to owr United States
Congress for approvale. It would ther, in effect, become the true law of the land ==

a local organic act governing the administration of the Trust Territory.
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Mr. DORSINVILIE (Haiti)(interpretation from French): . I now see more

clearly what was in the mind of the special representative. HoWever, could he

comment further upon thé second question? Since it is going to be an organic

act, Will it in one of its parts deal with political institutions? Will it
speak of aomelreorganization of political institutions so as to allow us to see
what progress is anticipated by the Administering Authority towards self-governmer

vhich is the final objective of the system?

Mr. NUCKER (Special representative): It is my opinion that an organic
act would provide a definite means for establishing a rate of progress in terms of
vhat happens from year to year as set forth by the organic act to be Wwithin the
requirements of the Trust Territory. In other words, the oxrganic act wWould no
doubt contain sections concerning legislative bodies, their povers, municipalities
and districts, and would run the full gemut of the lawe vhich govern a country.
Those laws hovever, Would slant towards and be made epplicable to Micronesia so
that anyone reviewing the administration of Micronesia and studying the organic
act gould easily determine hov¥ closely what, was actually done Was to what should
have been done. It Would give a guilde-post.

Mr. DORSIIVILLE (Haiti)(interpretation from French): The special
representative, therefore, confirms the belief that this act could not be

effectively promulgated until 1960,

Mr. IUCKER (Special representative): I do confirm that opinion. Tt
is my personal opinion that 1960 is an optimistic date, but I hope to reach it.
However, the consultations, discussions and additional informetion and knoWledge
needed, the process of dravwing it up, submitting it and getting it approved by
Congress, after having it cleared by, the Department of Interior, could not, in my:
opinion, be accomplished before 19G0.

Mr, DORSINVILLE (Haiti)(interpretation from French): I have one final ':

question on this subject. Will the representatives of the natives be consulted i,

the formulation of this organic act and will they be associated in the Work leadi
up to it?
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Mr. NUCKER (Special representative): . The ansvwer is definitely in the
affirmative.

Mr. DORSIKVILLE (Haiti)(interpretation from French): I come noVW to a

quastion relatad to pavagrapli 62 of the report of the Vieiting Micsion,which
speaks of the cleims of inhabitants of the Palau District resulting froa demage |
caused to their Jand and properties as the result of CJapsnese military operaticns,
The paragraph states that it is the position of the Administretion that a final
deternination of the problem can only be nade between the Government of the
United States and the Government of Jopan. Could we obbain some clarilication of

these remarks Waich appear in the report of the Visiting IMission? /

/

i

Vir. NUCKER (Special representative): Peragraph 62 of the report of the
Vigiting Misslon relates to land which was damaged by Japanese military operaotions
in the area. Damages and claims arising from these Japanese operwtions are not
within the purvievw of the Acting High Commiscioner. We pust avail the cutcomec off
the necotiations between the United States Government and the Japanese Governmeas
with respeet 15 how Japan Wwill eventually react to these claims. This is part of
a major probiem Which is currently under discpnssion between the United States
State Department and the Japanese Government. I have no information with which

to answer +he represcentetive of Haiti in detail on this problem,

Mr. DORSINVILLE (Haiti)(interpretation from French): Hag any action

been taken on the observation of the Visiting Mission that traces of the war were
to be observed almost everyvhere in the various districts? Is the clearing of the
land awaiting a scttlement between the Administration and the Japanese Government

or has this not been done simply becans:z no attention hos been paid to it?

Mr. JTUCKER (Special representative): IFirst I should like to remark that
there is evidence of the War in numerous areas of the Trust Territory. HoWever, I
would Giffer from the cpinion that such evidence is everywhere and that it is bad

everyvhere,
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In reply to the question Whether or not a clean-up programme is taking place
of ships, tanks, airplanes, jeeps, and other evidence of war, I am pleased to say
that for the past six years, to the beet of my knowledge, scrap has been collected
from various parts of the Trust Territory and the land is being cleared. Certain
arcas have not as yeé been touched. The Vigiting Micsion visited one of those
areas, and I think it visited the Worst one. I understend the comment made by the
Visiting Mission, but I am certain that the Miscion did not see the same conditipn:
in all other areas. Ve are clearing up the debris of War in, the Trust Territory.
It is a slovw and arduous,ﬁrocess, but We are making progress. I believe that -
within & few years, the truly'yicious aspects of war, so far as the eye is concern

will be cleazned up in the major arcas of the Trust Territory vhere they now exist.
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Mr. DORSINVILLE (Haiti) (interpretation from French): I should like to

put a guestion concerning the inhabitants of Kili Islsnd. According to the

Visiting Mission's report, the inhabitants of this Island are not satisfied with

their lot. Could +the sgpecinl representative coumment cn this observation?

ggiﬂggp§§§~{89ecial representative): Kili Island is the islana on which

the foruer recidents of Bikini now live. The Bikinians on Kill are rot satisfiel
in total with Kili. F¥ili is not as large as Bikini, Kili does not heve a lagooa.
Life therefove is different. Kili is vhat we term a high island, Bikini is a low
island, an atcll. However, adjustment to Kili is taking place, I think,
reasonably satisiactorily. I am pleased to be able to state that wiihin the past
two months the Administering Authority made a boat available to the Kilians, a
boat which is approximately fifty feet long, which will carry seventeen tons of
copira and can hold ten oy fifteen people. I have forgotten the pracise statistics.,
This boat is eouipped to Tich in deep waters; it is Diesel-powered snd can rercin
in the water for guite some period of time. This boat will provide for asecos of
the Kilians bo fish which abouad Justloff_shﬁre, but which the Killans Lave been
unable to acquire by reascn of the faet that the waters are too rough for the small
local craft. Also this povered vessel will provide good access to the people of
Kili to Jabwolt in the Jzluit Atoll, wiich is thirty or forty miles away., . This is
an  eboll-type island Yo vhich they can take their copra, fi.om which they can get
their trade powds by reason of this boat I have been discussing. I think that
this will o a long way towards satisfying sowme of the existing complaints of he
Kili pegple.

~ In addition, I am personally looking forwaerd to meeting with the Kili people
and negotiating a settlement of their ladd claims for Bikini, the island where they
originally lived. I velieve that,vith the settlemeat of the land claims, with the
use of the boat, with the availability of fish and with the ability to go back and
forth to Jabwot, tke complainte will iun lsrge measure be taken care cf.
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Hili itself is a fertile island. It is a good agriculturai.iuland'and Life on

Kili will not be too bad once the people have had *helr cleims satisfied for the

land in Bikini, - Now they know that they have a good seavorthy boat to ensure

iresh fich, vegetables, trade goods generally and an outlet for their copra.
Ly. DO 1:.:;TrerLT- (aiti) (int erpx-etatmn from French): I think I am
cculng to wy last question now, the civlil service., Ve know that the Administering

authority, with regard to the Amer:can personnel, is in the PrGCEaS of changing

‘hieir status, However, there is a comment or obuervatlon in the Visitipg Mission!

3
-

['..l

port which says that Micronesian personnel will not be affected by the new
provicions taken by the United States Govénnment. ‘I should like to know whether
the Act under wihiich the Micronesian perconnel are recrulted provides or guaranteec

Tor stavility, retirement, pension beneflts and so forth.

Mr. WUCKER (Special rcpleuentative) The regulation under which the
l'icronesians are employed does prov;&e for benefits for the Micronesians such as

vacations

, care, sick leave, annual leave, etcs o

v, DORSINVILLE (Haiti) (interpretation from French): I have no further

quections. T should like to thank the special representative.

lip. ROLZ BENNETT (Guatemala) (interpretation from Spanish): My

delegation is very pleased on this occasion to greet the special representative
#or the Administering Authority, especially beqause a representative of our
country vas & member of the Visiting Mission which has just returned from that
Territory. We are very happy to greet him and also the nembers of the
pcrsonncl of that Terriﬁury who are present here as well as our

onerian population who have accompanied them.
their objective to clarify certain

administrative

{riends of the Hicx
The questions of our delegation have as
contained or which do not figure sufficiently

aspects which are not completely
report of the Administering Authority or in

learly and explicitly in the annual

the report of the Visiting Mission. Our questions will refer to Tacts

; 3 dravn \
which arose after +hose two documents were dra P
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In reply o previous guestions the special representative slluded to the plan
so belag prominent Micronesians to Guan, so as to let them know about the work of
ho Tersisoricl Governaent and the various preblems aveiting solution. However,
it scems o us that there are still certain agpecte which need to he cleared up
with regerd to this plan. My delegation feels that 1t wouwld be a good ideza to
imow the zersrel cutline of that plan end certain special features ags follows:
how will the ifcroncsian citizens be chosen, thoses that will be invitcd to come
to Guam? Will they all be brought to Guam at cne time or will they go in grows

r will they o individually to Guam? Wnat number of Micronesian citizens will be
invited? What will the working programme be at Guam for these Micronesiung end
how long will they sctay at Guam? Tinally, I should iike to kmow whetler the Dlan
refers especiclly to edninistrative tralning or does it provide for more extensive

political training?
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Mr. NUCKER (Special rcpresentativé): I appreciate the remarks of
the representative of Cuatemala concefningihis DPleasure at seeing us here,
I want to return in kind the feeling that I am Pleased to, be here and
perticulerly to answer further guestions asked'py a member of the Visiting
Fiission. Frankly, I can only saey that I thdught no questions were left to be
asked, This particular questlon gilves thelTrusﬁeeship Council some idea of
what we attempted to answer in the field and indicates, I think quite clesrly,
the adequecy of the intent of the Visiting Mission to get all the facts
concerning any given problem.

The first question refers to how they will be chosen. Prior to my
leaving Guam, probably & month ago, we sent a letter to each distriet
administrator telling that administretor what our intentions were with regard
to this meeting and asking him to submit suggestions to my office, so that the
information will be there vhen I rebura from this Council neeting, those
suggestions to cover peinte as to how the representatives from the districts
should be elected, amongst other requests,

It is my thought that the leaders will no doubt be leading men in the
local congress or councils I could be misteken because other thoughts may
come forward which would indicate the wisdom of enother choice. However, we
will abide by the reccmmendations, in large measurce, submitted by the district
administrators. We hope to get individuals who truly represent their
district -- and this is going to be the trcuble -- regerdless of thelr
ability to speak the English langusge. Ve want the true leaders of Micronesia
in this meeting. They will be brought in on our regular air flights, which
will mean that six or nine of them will come from the casternm portion, on the
one flight, end four or six will come from the western portidn, all arzlving
on Thursday ond Ssturday of one week, with the meeting starting on Monday of
the following weeks We contemplate having two representatives from each
district plus, vhere necessary, an interpreter from that district.

The programme as we envisage it will be a working programme in thet I
propose for the first part of the session to have each of our directors of the
various segments of cur operatlion explain to the visitors that directorts
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responsibility within the scope of Ube fdministration's total work, that
dirccetor's ebility to mcet the responsibility by an explanation of his
orgaunization and the tools he has to work with and the extent of his authority

to accoplish those responsibilities. That director will tell thzree

]

eprosenbabives what he has been eble o accomplisin so far, what he currsntly

is trying tc eccowplish ond whet he proposes 10 accomplish during the next yeare
This then will be done by each director, the Dircclor of Healbh, the livector of
Education, our finance man, our chief counsellor, our Direcctor of Comuerce and
our Progrecac Ulrcclor.

5o that by the end of the threc tu four-day session vhich I contercolate this
will take, eack of the visiting represcntatives will have, I hope, & thorough.
knowledge of what we are trying to do, what we have to.work with to accomplish
that, vhat we heve done, what we are doing and what we hope to do. I then
propose to hare these representavives discuss for a day or two what they have
heaxd. I shell-wait until I am talking with them vo let them dezide how long
they will need. Then I wont the represantatives from the dlstricis to tell us
vhat they think we should do, how well they think we have done wha* we have tried
to do and in general advise us of their desires and of thelr thirliing with respect
to their terzitery. e will urge upon them to ald us in developing politically,
eccncmicelly, cducationslly snd in cach of our spheres of operaticn.

To sun up, [ kopz; by a free and open exchange of Indy meatdon between
Micronesions and the Americen staff, to leave nothing undene with respect to
these items of informsiion which would lead té understanding betrreen
US, The plan does not refer specifically to edministration any more than it
will refer to political growth or any fields of discussion the lMicronesiens

desire to gev into.

Mr, POLZ BENHEIT (Guatemalas)(interpretetion from Spanish):  The plan

whichk has just been referred to in detail by the special. representative is

important in connexion with a fubure inter-district conference such as that which
took place in Truk in 1953. . However, I have & fevw doubls which I should like %o

have dissipated, namely, vhether this visit to Guam on the part of prominent
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ﬁicronesian citizens is considered as & prerequisite for the hiolding of a new .
inter-dictrict conference, and if so, what continuity will there be between those
abbending the Guam plan, so to speak, and the .representatives of the polltical:
bodies vhieh will be the ones to choose those vho are to attend an inter-district

‘eonference?

lir. NUCKER (Specisl repiesentative): When this plan was originally
thought of, there was no thought at that time of this meeting just described
being a prerequisite to an inter-district meeting of the political leaders.
However, it has been suggested -- and I think wisely so -=.that such.a meeting
could well be an initial step towards another Ilnter-district meeting of the
leading men of Micronesia. I have no precise plan or programme for an inter-
district meeting at this moment. However, I believe that it would be.a loglcal
step and T do plan on giving the matter considersble thought and I belleve that
we may have such a meeting next year within the Trust Territory.

To answer the question as to the continuity of this meeting into the next
meeting, I think it would be very important to have those individuals attending
this -meeting participate in the second meeting. Thet is why I mentioned that
I have the belilel that the people coming into'Guam this year would be leading
men from the local congress or.local council, which would more or less ensure

that those men also would participate in a second neeting.

Mr. ROLZ BENNEIT (Guetemsls)(interpretetion from Spanish): In the
reply waich the special representative gave to my first question, he stated that

he would very much bear in mind the recommendations of the district officers who

would reccmmend to him who the prominent citizens should be to.go to Guam. I

should like to ask whether in addition to the recommendations of the administrato;
it would not be a good idea to consult the: congresses of the various districts an{
vhere there are no .congresses, to consult the councils so as to assure a certain é

continuity between one conference and another?
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Mr. HUCKER (Special representative): The suggestion is well taken, and
I onm satist'ied that the Distriet Administrators will talk with the individuals
mentioned.  However, I shall make cartain that the ideas of the loecal _
reprasantatives of the Congress or the Couneil aye taken into consideration before

selecting the individuals to go to Guan.

Mr. ROLZ BENNRETIT (Guatemala)(intermretution from Spanish): The Congreszes

of the various districts where there are congresses meet at irregular intervals, due
0 many'circunstances whiehh I Sha;l not deal with at the moment. In 1955 the
Marshall Islancs Congress did not meet; its last session was in August 1954 end
lested for ceven days. The rPalau Congress held e meetving which lasted for five
dayse. On Trul there is no congress. There is a Council for Truk and megistrates
on the outer islands of the district. The members of the Truk Council and the
magistrates of the onter islands constitubte the so-called Conference of Magictrates,
whicn met for a Tfew weeks during 1955, There are no cengresses on Yap and Robu,

only Advisory Couneils. On Saipan, which is perhaps onz of the most developed

-

jat)

istricts, the Congress mects in twelve reguler sessions and twenty-four special

%

essicns every year. We skbould be grateful if' the special represzantative would

]
n

supplement this information by telling us the nunber of meetings held in 1955 vy
the Ponspe Congress, which was recently given its constituiion. Poseibly it has
not et beld o meeting, bulb the annual report gives no iav<rmation in this regard.
We should zlso like to Inow what meetings were held by the T:nian Congress, which
has recently received its coastitution. If they have held meetings, now long did
they last?

Mr. JUCKER (Special representative): In 1955 the Fonope Congress held

one special meeting which lasted one day. In Tinlan one meeting was held in 1955.

Mr. BOIZ BOENETT (Guatemala)(interpretation from Spanish): Is it correct

to agsume that the information given by the territorinl auvthorities to the Visiting
Missicn, and rcported on page 93, paragraph 265 of the Mission's repout, relating
to the granting of a charter to the Tinian Congress towards the end of 1955, should

replace the information appearing on page 28 of the annual report, which refers to
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the Tinian Council? On page 28 mention is also made of the participation of the
Council -- not the Congress -- in the Saipan Congress. Probably the more recent

information would substitute for that appearing in the annual report.

fw._EEQKER (Spaeial reprecentative): Before the Tinian Congress was sét
" up there was one meecting of the Council during the year. That was before the Tinie

group came to Saipan.

Mr. ROLZ BBNUFTT (Guatemdla)(1nte“prctabion from Spanish): I should
like to ask the pec1al representutiva wﬁetner there 1s any prospect of the
Marsghall Islands Congress holding the meeting which it plaons for Auvgust of this

year; the meeting having been postponed for some bime.

@E;;EEEEEE (Speéial representative): The Marshall Islands Congress will
convere in August. I mske this statement based on lettéré sent in asking for
particular informatipn in terms of this_meeting. The plans for holding the meeting
have been affirmed. . '

For the purpoge of clarification, I might inform the Trusteeship Council that
the Marshall Islends Congress did not meet 1ast year because of a request of its
leaders not to hold a meeting. They suggested ‘that the hold-over committee, then
in Majuro, would suffice for clearance of those matters which were ‘to be taken up
‘with the Administrgtién.

Mr. ROLZ BENRETT (Guatemala)(interpretation from Spanish): The Saipan
Ceongress is empowercd to pass legislation "yhich affects the interests and welfare

of the population of Saipan", as we read in the Constitution. Since the Civil
Adninistrator of Saipan must approvelany legislation passed by the Congress before
‘it comes into effeét, I Should'like +0 know whether there are any objective
criteria for the interpretation of this sentence, or whether it is left entirely
'in"the'hands of the Civil Administrator of Saipan to decide whén the law of the

Congress of the Island effects the interests and welfare of the population.
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Mr. TUCIER (8pecinl representative): It is my understanding that there
is no oot directive covering wiat laws the Saipan Congress may discuss or pass
resolutions on, as far as the phrase "for the beaefit of the Scipanese” is
concerned. The determinution would be, I believe, for the District Adainistrator,
who would need to confer, on any doubtful question, with the superior offlicer.

This also ineludes the northern islands.
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Mr. ROIZ BENNETT (Guatemala) (interpretation from Spanish): On various
occasions during the past few days we have heard that the municipalities are of

the greatest importance in developing the political consciousness of the Territory.
The Administering.ﬁuthority has told us that the'municipalities rest upon native
institutions, that is, upon Micronesian institutions. NHaturally some commnities
are more advanced than others, The special representative, in reply to questions
put to him this afternoon, has already mentioned certain measures taken by the
Administering Authority to accelerate the progress of these munlcipalities,
Because of the great irportance of these municipelities, is the Administering
Authority thinking of glving ceonstitutlons to certain munlcipalibles so as to

give them broader local legislative nowerc and complete power to enact local taxes?
I know that a reply has been given with regard to Ponape, But my question is
addressed more perticularly to locel powers, especially full power with respect

to local taxation.

lir. NUCKER (Special representative): Ve do plan and are currently

discussing the giving of furmal charters to the municipalities in order to define
more uniformly thelir responsibility and authority, particularly wlth respect to

the functions of the local adminisﬁration in the field of texes, etc.e The charters
contenplated will be'essentially in a standard form with changes here and there for
particular reasons. It is my thought that within two or three years {rom now

we will be able to charter most of the municipalities within the Trust Territory.
There is & true need for this so far as the Micronesians are concerned. I believe

that at this time they desire to spell out their responsibilities and authority.

Mr. ROIZ BENIETIT (Guatemala) (interpretation from Spanish): I should like

tothank the speclel representative for the very complete manner in which he has

replied to the questions vhich I have so far put to him, I eppeal to his patience,

as I have a few questions to put with regard to the administration of the Territory,
Because of the fact that the special representative has his headgquarters at Gue

could he tell us whether there is any initial movement of public opinion on the

ilariana Islands or on Guam concerning the advisability of uniting these two

because of economic reasons, transportation advantages, etc.,? Vhen I say initial

movenent of opinion, I mean soume general stetement of opiniofi and not any official

e¥pression.
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Hr, NUCTER (Specinl. representative): I have had no exnressions made to
me by Saipanese or Rotanese with respect to theilr deslie tol merpe with or become
a part of the Guanm influence. The Rotanese did present to the Mission a paper
suggzsting that they would favour wnity within the Verienas.

In direet asunswer to the gquestion, I can say that I do not know of any
particular rovenert official oxr unofficial to bring sbout & union of the llsrianas

and Guan.

Mo. TOLY BINNETT (Guatemala) (interpretation from Spanish): As it has
often been gaid, the transportation problem is one of the most important problems,
if not ‘the wost important, in the Territory. It has repercussions in all fields
off activity, for cxample in the admiristrative field., Recently, the Naval
Adpministration of the Saipan District gset up a comiittee to study the maritime
transportatio. problem in the Marianas. 1 may come back to this question later,
but I have two questions now with regard to administretive problems in this field.,
First, vas & represcutative of the High Commissioner o member of this committee,
or was the comritiee composed only of members of the Naval Administration?
Secondly, did this commitiee take up the probiems of maritime trancportalion in the
Marienas, including Rota, or did they consider only Tinian, Saipan and other
dependent iclands in that district?

I heve a third gqusotion: Are the conclusions of the repnrt of the committee
Inown? IT they are, con the specisl representative give us some informetion sbomut

them? ”

My, TUCHER (Special representetive): A merber of my staff held daily
liscussions and at vimes sat with members of this committee which was studying the
transportation problem between Saipen, Rota and Guam in perticular. At this point 5
[ want fully to concur with the comments of the representative on the importance of
this probler: to the people :'Lm'olvéd., The study has not been completed in that
the report has not reached my oifice, I have e note here that it has not reached
the CIVCPAC Fleet Headguarters in Honoluln as yet in final form. ' Rota was a

subject of discussion during the conmittee's deliberations.
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Mr. R0LZ BEMNETT (Guatemala) (interpretstion frem Spanish): Proceeding

to the civil sexvice and with special reference to the'Micrgnesian personnel
working with the Admlcnistration, upon what basis is the study being carried out
to level offii' the selaries of the Milcronesian personuel? Has this study reen

-

completed? Il not, when will it be completed?
Mxe MUCYLR (Special representative): The study is underwoy, Individials
from our Pezsounzl Department have gone into the districts and are gathering

Informations e study is not completed., It should be completed witiain

the next sizty dars,
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Mr. ROLL BIMHETT (Guatewaia)(interprebstion from Spenisi): The

I T |

repraoentative of Haiti referred a few moments ago to the situation of the
inhabitants of Tikini whe are now on Xili island, and ke mentioned certaln of the
difficulties facing them in their attempt to adjust themselves %o the condliiions
in this new island The special rcpresentative told us today, just as the
Visiting Mission indicated to us, that among the measures taken to allevicte the
conditions of the inhabitants of Bilini there wvas a plan to take them by sea, in
obabion, from Kili islend to Jaluit island, and in particuler to Jabwar whcre
they could use the lagoon since ili island has no lagzoon in which bo fish.
Hewever, ve do not Dfully understend what is neant by this plan of rotation between
Kili and Jaluit. We had ocecasion to incpect cerbain of the inctallajsions vhich

5

had been built and in which, provisionally, the inhebitants fron iZili will spend
a few days fishing, returning thereofter to Kili. e do not understand whether
they will go ©o Jelult to Tisn for thelr own consumption on the spot or in order
to take the catch boeck to Kili. How is this plan going to te cariied out?

As I suy, we have not a firm grasp of it, and this might be a good veccasion on

which %o clear up the matter.

Mr. NUCKER (Special representative)s Originally it was enviseged that
the Tour or five houses built at Jabwar would he used by the pecpie Trom Kili vho
wvould zo there to live end work for a ronth or six weeks e time, piantianzg and
caring for crops.the harvest from which would bDe taken back vo Kili. It was also
contermplated that the people resident at Jebwar would fish in the lagcon and thet
their catch would Le hauled back to Kill by bLoat. However, this plan did not
materislize during the past ycar becavse we hed no proper trensportabion and
because there was some reluctence on the part of the people in Kili to ﬂn 50
Jebwar to live since they would then be away frown their families, and uhe
Harshallese like to live within their own groups ~-- more 50, I belleve, than the
people in any other area in the world. J

Today, however, our plan is this -- and I have resson Lo believe that it will
succeed. Ve have given the respoasibility for the bost to the Kilinrs 8, and it
will be used for no other purpoce than trancportebion with the Kilians! approval,
1t is our idea that the boat crew will be stationed at Jubwar for a start, and
then we thought that one or two families would come there o stay in order to

develop sote locad agriculture and to aid in the care of the boat, the fishing

1ak2
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enterprise, and so on« As I say, ths boat will be staticned at Jabwor. The
fenilies vhich go there will, at their desire, be returned to iili, and otlier
fomiliss will come over to Jabwar.

With regerd to fichiug in the lagoon, when I went into the prcblen it
developed that there were meny fish just off shore from Kili, In the broplcs we
have a problem of keeping Tich. IT we cobeh thew in the logoon at Jsbwer it takes
us geven oy cight houvrs Lo trensport them from there over to Kili, and there is a
chance ¢f spoilage, - It is our idsa now that this boat which we hove -- it is
larger than the one originally intended, and requires a crew of five, couprising
b coptain, an engineer and three crew members, Vo maiunbtain it -- can fish just off
Kili and hand over the Tish to the Kilians in the winimun amount of %ime so that a
winizum of spoiloge, il any, will take place betwzen the time the fish is cauglit an
the time it is delivercd.

Thus we now conterplate the use of Jabwar as a kind of post, as it vexe, for
Kilians to come to and stay overnight -- or to stay with the boat and visit, '
bring ccpra, pick up trade goods and so on, S0 as to give them a kind of outexr
station, wvith a boat, vhich vill provide them with more frequent contact with
Jaluit islend and the Marshallese. Ve eipect that the crew will be living in
Jabwar, which is part of the Jaluit atcll, .and that femilies will also be living

there from tine 1o tine..

Mre ROLZ BEIRELT (Guatemala)(interpretabtion from Spauish): With regard

to the inhabitents of Rengelap, who.sufferecd the effect cf the radiozctive
fallout from the 1954 cxplosion, aud vho are témporarily ab Majuro, I would like to
know, first of all, whot has been the recult of the considerebion which the

Adminictretion waes giving to the possitility of ralsing the mwonthly subsidy or

allovance paid to these people?

M=, NUCKER (S pecxal rﬁnvc senfative):  The allowance has been raised,

and I have had no further complaints from lajuro.
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fro ROLZ DETEIT (Guatemcla)(interprelatica from Spanish): I em very

heppy %o have thot information becouse it sabiclies the desires expressed by the

Visiling lission both in coaversations with the High Comrissioner and ia the

- -

comments included in its report. The High Comumissioner was geod enough to explain
that there was a recsorgble posuibility that the inhabitants of Rougelap might be
returned Lo thelir island, perhazps at the end of the present year, If this is
sonfivmed, I should lile to krow whet plans cre conterplebed by the Admipictration
to commensate and assist these people vhen they weburn to Rongelan.

lUr. BUCKED (Speclal repreosentative):  Plans are uow being made 1o
retarn the Rongelapese late this autunn, It is further coanterplated in our plsus
that housing shall be provided, that an Irspectlon teem chall visit the dsland 1n
advarce of the trancfer to easure that adequate clearing cf land is nerformed as
necessary, and that a study shall be made of the food potential of Rongelam so that
1£, when the Rongelapese return, there should be & period of twe or three months
during which the crops are being planted and harvested, they will be given
continued assistance to carry them over that period. The water supnly of
Rongelap will be exomined, the cisteras will be clesned and, in short, every
measure we can think of which would ald in mekirg this roturn Lo She island a

scd.

6]

smooth adjustment is nov being discu
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Mr. ROLZ BENIETT (Guatemala)(irterprctation frow Sponish): There is

a matter vhich is of the greatest iwmportance for the inhahitants of Rongelap

and about which the Trusteeship Council and the Visiting Mission have expressed
concern and interest. I refer to the mabtter of wedical services for the
inhabitants of Rongelap since the time when they suffered the effects of
radiocacktive fall-out., Is it thought that such medical services will conbimue
after the_inhabitants have returned to Rougelap? This question may perhaps be
of’ gfeaﬁer importance if we realize that we do not yet have. enough scientific
informaﬁion to know whether consequences of such radioactive fall-out may not
arise for a long period of time. I should. therefore like to know whether the
special medical attention will be continued cven aifter the inhabitants have gone

back to Rongelan.

g;;wﬁqugg (Special representative): The reople from Hongeieap who are
now on EJit rcecatly underwent willingly a complete and thorough physical
exemination., The resulws of that exemination were very, very good. There is
no known illness among the people at t:is timé which can be abttributed to the
experiences they had a year or so ago. The people, when moved to Rongelap, will
continue to have medical attention given thew and checks will be wmade at regular
intervals, Our doctors, as well as doctors cf the Atomic Znergy Comnission, are
stopping there from tinre to time to make certain that the excellent conditions

that are now found continue.

Mr. Mya SEIN (Burma): I understand that there are no political parties ¢

such in the Territory. Did political parties evist at all in the past, before

the present Administration took over at the coneclusion of the last war?

Mr., NUCKDR (Special representative): To the best of uy knowledge, the

answer is "Ilo". '

Mr. Mya SETN (Buria): Do I understand correctly thab there is no reeal

vehicle for public political opinion in the Territory?
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Mr. NUCKER (Special represcrtative): There is no vehicle as we think
of a vehicle wihen we think in terns of the abllity to carry a public beliel or
a public opinicn to a conclusion through the election of individuals representing
different beliefs or thoughts. However, there is in Micronesia a very good
msthod, which has so far proved quite satisfactory. The elections tc date in
the municipalities and in the Districts for the Disbrict Congress, that come
from the municipalities, are predicated upon persconal and inbimate knovledge of
the candidates running for office. DBut there 1s no parby sysbtem in the Trust

Territory.

Mr. MYA SEIN (Burma): In the absence of political parbies, are there

socigl clubs bhat sponsor a union on a Territory-wide basis?
My, NUCKER (Special represeﬂtative): No, sir, there are no such clubs.

Mr, Nucker withdrev.
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The meeting was suspended at 3.55 p.m. and resumed at 4.10 p.m.

ADOPTION OF THE REFORT OF THE TRUSTHISHIP COUNCIL TO TIE GENIRAL ASSELRILY
(T/L.683) i;gcndﬂ item 157.

Mr. GRUBYAIOV (Union of Soviet Socialist Republics) (interpretation from
Rugsian): I shall meke a brief statement now and reserve the right to speal at
greater lengtis and in detail after hearing the members of the Council whp have not
yet gspoken on this question.

On the basis of the discussion so far, I have the impression that a divislon
of the report into two or three volumes would censtitute an innovation., This is
not bad in itgelf, but it could lead to misunderstanding and confusion. The present
first part of the report could be voted upon and avproved -- the thirty pages would
mean twenty printed pages. If we aporoved the report, we would need the second
part, because we would like to sce the réport in its final form belore it is sent
for publication., Thet, however, is a technical aspect. The main question is of a
more substantial character, hamely, what are the difficulties, in the {irst insbtance,
with which we are facecd?

Let us teke Chapter III, Examination of Pelitions, vhich will appear in Loth
the first and the second volumes. The pebitions will be divided by Territorics in
both volumes. Some of the African Territeries have been discussed and their
petitions have been examined -- these will be divided between the two volumes.

That, however, is not too bad, but what I do ccnsider more serious 1s a guestion
such as the attainment by Trust Territories of the objective of self-goverument or
independence, which we consider of” sufficient importance tc be placed at the
beginning of the report.

The Trusteeship Council adopted a decision and, in accordence with 1ts decision,
recommendations were made conecerning o group of Territories. Therefore, it would
seem logical and necessary for us to have the Council's decisions placed at the
beginning of the report rather than in the second volume or the third volume.

I should like to remind members of the Council that recomrendations were adepted
Territory by Territory on the guestiocn of the atteinment of the objective of self-
government or independence. This is a question of substance, and those who are going
to examine the document before tue General Assembly tales any action must be able to

follow a logical sequence in the report.
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The Secretary told us that it would be easier for instructions to delegaticn

to be drawn up With the first part to be received. I will not conbest this point

You vourselves know that no Government is going to give instructions on the basis
B g

of half a document or a third of

vhole report is received,and the

a document. Instructio s are issued vwhen the

adininistrative part, so called, vhich is

relegeted to the second volume and Which ig going to come up later contairs

questions of rather great importance. They are not purely administrative issues;

they are questions of subsbance,

and it is questioneble that governments Will

give instructions on the basis of the few African territories that have been

dealt with in the previous sections. he vhole document and report will have to

be available before instructions

are dravin up.

Another argument Which should be berne in mind before a decision is taken

is that repeatedly we have been confronted with the guestion of costs for the

Secretariat and the publication of various documents. I am not going to cnzoge

in estimates or calculations, but I think it is well known which documenis

require large nuwmbers of copies.

I think that the Secretariat hes to be consistent

and to bear in mind the importance Which is attoched to specific documents and

consequently the copies that are required. - I do believe thet this point might

lead to some confusion if we follow the suggestion of the Secretarist. I think

another method should be found.

During the course of the last nine or iten years

a method has been followed vhich is well known to all of us, that is, the

publication of a single-volume document, I do not believe that there were any

objections or complaints. I will remind you, for -instance, that last year, curin;

the tenth session of +the General

Agsenbly, it was not a matter of not having the

documents printed in their original form. The Secretariat told us that they Were

not translated into 2ll languages. I do not know hoW true this is in fact.

Perhaps partially it was not translated into all lenguages, but I do recall that

when the question of translations into larnguages other than Engiish and French

came u it was something to do with tidiness in the translations,
P

We consider that the translation vork could be done and should not

entail great difficulties whereas the publication of & single document. is somethin

that is quite nccessary. This ¥ill help the s=zcretariat of the delegations in

the handling of various matters.

You will recall that the resolutions adopted
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by the Council are published separately and there are annexes, addenda; etc,

Tou will also reecall that there are quite a number of brochures, handbools and
annexes, and you Will also remember thal the third volume Will cohstitute another
little handbook of tWenty-five pages more or less. That is Just going to add to
the over-all volume of documentation to carry around. Consequently, I Would
quegtion the desirability of bresking up the report into a numbper of parts.

I am not going to spetk on this matter in a final fashion. Tiais is & very
frank statement of certain apprehensions that exist in the mind of my delegation
regarding this matter. Today We are nearing the end of the month of June and at
the end of July We Will have to think of concluding our Work; therefore, We do no
have mmenh tine left for the Secrctariat to prepare itselfs I this question had
been raised in the month 6f April, when we were still in the seventeenth seseion,
it might have beecn more of a burning issue and mere understandable. Ilow, however,
as We ure nearing the end of June, when there is Juet onc month lef't to complete
our work, thig breaking up of the report in our view does not seem 1o have sound
Justification. _

]

Mr, RITAL (Syria): - I have Leew cought almost unprepared, but I have

been thinking about this problem, as have many of my colleagues around this table,
In the first place, I want to cay that we are very grateful to the
representavives of Austral;a and of the United Kingdom Who have avakened us to the
dravbacks in this kind of division, in this kind pf suggestion that wes aﬂvancéd
by the Secretariat for the division of the reporte I must state very franicly tho
at the beginning We vere impressed by the suggestion end we thought that 1t might
be a helpful procedure for the benefit of the Tourth Committes and the General
Agsenbly, but upon further reflection we have come to the conclusion that the
dravbacks and difficulties which will arise as a result of this division of the
report will far outweigh the adventages that will acerue. TFor ‘this reason, ny
delegation has come to the conclusion that it would be much more advisable,'dt_
this, time, to continue having our report in a single form, as it used to be in the
past.. I say this bearing in mind that, for this year at least, the General
Assenbly is meeting at & later date then regularly. This consequently vwill
facilivate the task of the Gecretariat and will not place them in the difficulties

which might arise, as they have stated then.
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I think that if these reasons are cogent and sufficient to allay our fears
as to the difficulties that the Secretariat will encovnber in producing the
report in time, then it might be possible to have the report this year in a single
form., If there is eny necessity to consider other proceﬂurcs'for the future, Ve
might consider that at a subseguent date. IFor example, T think it might be
censidered during the ueebing of the General Assembly ibself since this is done
primarily for the benefit of the Fourth Committee and the General Assembly in
order to have the report on time. The question might be cousidered in +the Fourth
Comﬁittee, and possibly the Fourth Committee might want to have a little sub=
comlittee to settle the question with the Scerctarist.

I am just making these suggestions as a way out of the problem, but in the
neantime I want to say that my delegation would prefer to see the report in a
single form at this stage. I say that with the full knowledpe thet this is not
going to gilve rise to any difficulties as far as the Secretariaﬁ'is concerzed and
as far as the services and needs are concerned. I hope that most of my colleagues
will find it appropriate also at “his stage to adopt this procedure, ile could
then ceme %o a definitive decision with regard to thic. Then if it should becoms
an urgent problem in the future to study phis Tacet of our Worli, we might concider

it either here or in the Fourth Committee.
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lir. ARENALES CATALAN (Guatemala) (interpretation from Spanish): I do not
know whether it will be necessary for ne to makz a long statement. I do not know
exactly what the general feeling is this afternoon with regard to this report.,

I know that the Precident is very punctual in starting the meetings and very
punctual in adjourning them, so much so that yesterday T could not even conclude
my ctatement. I have not yet stated ny opinion with regard to the problem of
the division of the report. But vhen the Secretariat precented the svggestion,
aud I believe even at the second meeting when we discussed the Secretariatfe
proposal, my delegation pointed out that in view of the reply from the Sceretariat
to the effect that the problew of the attainuent of self-govermment was going to
receive the seme treatment, in spite of the fact that the report itself was going
to be divided into various parts, we had no objection to offer. Iliy delegation
believed and continues to beliesve in the reply of the:Secretoriat, Ve do not
think that the Secretariat was mistaken. .

However, my delegation does not guite share that point of viewr. Ve think that
there has been a consequence and that this consequence will continue to exist,
at least with regard to the problem of the attainment of self-government and the
manner in wvhich the Council hes dealt with it.

I should like fo point out that I agree with the statewent made by the
representative of Australia. IHis cuggestion scems very logical. We are trying
.to save time and there is no reason why we could not at the ssme time save noney
and avoid eny overlappinge. However, my delegation finds an cbjection to the
Australian proposal, in addition to other objections vhich are coumon to the two
propesals made, This objectlion pertains to the distribution of the report.

In reality the Councilfs report to the Assenbly is not merely for delegotions;
it ic also put oub for other bodies and persons, including inhabitants of the
Trust Territories. We know that in spite of the efforts made by the Administering
Authorities to disseminate knowledge of the United Nations and the Council's
reports, and so férth, on more than one occasion these efforts have not been
completely successful. Consequently, we greatly fear that if we divide the
contents of the report into two or three parts,the distribution of it may result
in not having the full knowledge of our activities reach those persons who in the

past received such information. This is the principal argument which ny
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delepation finds ccomon to botly types of preporation. We could not suppert the
Australion proposal along these lines. My delegation would not like to have any
reader of any part of tye report fall to have some other part of the report as
Loportant as the one we have before us which has a Iif'th chapter in which refercnce
is wade to s0 important o metier us the atbaiument of seli-goverument, buch a
readgr wight nut even have & second or third volume. We would have to distribute
not just ong vclume hut three volumes, and we would have to have indaexes, cross=-
references ond so forth so that the informatiovn could Le tracked dow%.

With regard to the original suggestion of the Hecresariat to divide the report
into two parts, my delégation feels that we have understood very well the ressons
given by the Secretariaob, and we suppcrt them as well. The entrance of new
members will not greetly upset tiwe worl: of the Secretariet in having bto produce
more copics of the report of the Trusteeship Counc’'l, But there will be more
work, because we have two new memtere here and scne experisnce in that regard.
Sixteen new Membvers in the United Nations will meke for sirzceen additional
principal statements, and co forthe. This will lead to evea more paper werk for
the Hecretoriat.

For thls reason, and principally fox this reascon, my.delegation will support

)

ecretariat in its porition. However, there are further reasons why we could

(op)

the
not go along 100 per eent with the ides which, under certain cireumsiances, we
accepted at the beginaning., These additional reascns refer to the treatmeat

given to the problen of the atbtainment of self-goverameant. This will be affected
by the manner in wvhicik the report is divided. II the increase of new Members

in the United Nsticug will create more worls and if an attempt is wade to remedy
the situation by dividing the report, with the consequential difficulties as %o
distribubion and the bhondling of an duporbant gueetion lilke the attainuwent of
seli-government, perhaps ve could find an easier solucion, which would be simply
to realize that the inerease oif new Members implies greater work and that greater
work implies greater expenditure, but that the additional lembers will represent
more income for the United Nations, and with greater revenue you can deal wich

a great many problems.
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For these reasons, as well as certain others which were mentioned previously,

ny delcgation finds itself in the following poisition: I will not reier to the
contents of the report. Perhaps the wisest suggestion would be that of +the
representetive of Syria -~ I think I understood it correctly -- namely that for
the present year, and especially teking into account the fact that the next
session of the General Assembly will be held later than ususl, we might follow
the traditional system and at a later date the Council or the Fourth Comnittee,
es suggested by the representative of Syria, might decide the question as to how
the report is to be divided.



MW /ek g T/PV.T11

Mr. DORSTIVIIIE (lleiti)(interpretetion from French): There is 1ltble

for me to add to what has becn caid on the subject of chang ing t‘xe form of “the
Council's report, I should have liked to support the views of those who have
had mobé experience than I, and to understand the orlginal motives vhich
could have been adduced in cupport of the various s:1gg-'.3s"l:.ion,s. | I am not in
favour of tiwe system of innovations in general, and we must be fully aware of
the rcesons for moking a change.

The erpguments thet Leve been presented indicete thot, althovgh at the
bc:g;‘.nning;, the problem vies one of presenting to the Goveriments the Council's
report in sufficient tiluwe for them to study it and to glve the nec“ssary‘
instructions to their re-prese*ltativcs, but the Lact of cur envissgivg a ‘_’_16-\:1" y
form of revori ;rais:es teclmical ]woble“-u. Mhat will figure in the i‘irsi: part?
What will figure in the second poarxt? These queoctlions must be deelt with., Weé
can see elready that there may be differences of cpinion. Tue representetive
of Austrulie hoc riade @ pro?os!l that the report chould be in threélparst_ﬁo we
f£ind that each of us sces the problem from his ot peint of view ond finds solid
argurents in favour of his own pogition, vhatever it mey le. | |

I en not teying to Jjudge the merite ol the arguments that have been

aut Cormford Dy the representative of Auctralia, bub vhet I '”‘al_l.f vender s
wiebher we are actually pgoing to simplify matters ov, cn the contra .,r, to

ccrplicate them,

The very fact that we have hed a rather protracted discusslon shows thé.t _-we |
are not clear as to whether the'report can be publiched in a form that would . _-
receive the unenimous uvpport of the Ccuncil, Tne rmreseuﬁaulv of Syrie
and Guatemela ‘have prcs&ntcd argumanua vihdeh T also nad hed in mind.

This year the Genoral ﬂrselnbl,r is going to meet ruch later than usual, antl
thelproblem of presenting the Govermments wi h ell the factual raterlaL in
sufficient time docs not, then, constitutc en insupercble difficulty. I t}.-z.nk
that it will be poseible for the Councills report to be published ma:ly enougn
Tor the convenience of the Governments, and in its usval form of one volume. I
believe that the Seeretary of the Council informed us the other day that the

greater part of the document is slready prepared in all lengueges. If that is
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so, it eppears to me that we might envisage the possiblility of sending to the
printers that portion of cur work which is now ready, without the necessity of
putting ti:at particular pert in a special document and then adding to 1t later
when tlie seccnd volume is ready.

I think that our problem might be looked at from that point of view, namely,
to pive imumediately to the printers that part of our report which is alrecady
up to date, the subsequent parts to come later. We could thus have the final
document in ite usual form in sufficient time.

I believe that the technicians in the Secrectariet can tell us whether or
not my suggestion contains merit. If it is accepted, I think thet our debate
might be shortened as to the reed of having two or three volumes in the report.
We should still ve facz2d, in the final analysis, with the problem of what to
do with the various parts to be printed at a later cdate, which would be in
individual volumes. The publication of the report in a series of volumes would
be confusing not only to the new celegations which will be persicipating in the
next- session of the General Assembly, but also to gll thLose who are interested
in the work of the Trusteeship Council.

I think that it would be much simpleor to have e single volume, and this
would be in liune with our past practice, We have not considered the report in

its finel form, since our work is not yet finished.

Mr, THORP (lew Zealand): Perhaps I take & rather simple view of this

question, but I am going to risk adding to the confusion by putting it on record.

We had a fair vosessment from the Secretariat of the problem which it faces:
the problem of e compression of docwaentation towards the end of the year. My
delegation is, thercfore, willing to consider some kind of division to help to
solve this problem. The issue seems to me, however, to have been expressed not
as an urgency to get the irst part printed and sent out to Governments, but to
get it printed ond out of the way so that it will not have to be printed late in
the year. For that matter, we could print the first part and hold it wntil
the second port waes ready; end no one would be any the worse because we would
then have the second part earlier, presumsbly, then we would otherwise have had

it,. And that is the sim of the exercise.
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Therefore, f-:hile I i‘oxﬁd the suggestion of the representative of Australia,
that we have the report in three parts, to be sournd in prineiple, I preferyed
the ccomment made by the representative of the United Kingtom, thet we might puat
WO perus 'into one and have two volumes. The first, which wonld be printéd

early to g“*‘ it out of the vey, would contain the territorial ciiepiers waich ve
dealt with at the last session; it could be volune 2, oven though it vould be
printed shead. The o‘c‘*er two would bhe }_} rinted as soon as pos! io;.e, conprising
volure 1, Lo which wvolume 2 would ve the second part, with an explanatory note
in volume 1, und,. slthough it comes after in time, I believe that it is common
booking practice 1o print a sceond volune first. We would then achieve the
result wished for by the Secretariat ard et the whole rer rt out sone days or
weeks ghead. - | | |

These are the comments vhich I wiched to meke. If it is later eipleincd
to us that this year it does not motter if ve print a whole volume, we could teke
it up next year, but I understood that when the matter vas Lnbroduced, the ain

was to save t.i.me this year.

ﬂ*n PP.ESIDLL.“’_‘: Most representatives heve expiessel the views of thei r'

aelczgutlonu on. t‘=1.3 problein. In order to save time -=- and I Liope that the
Council will agrce with me -- we can dispose oi the matier by taking a vote ’ ‘and
I would make the following suggestlon., ' - -
Since we have nov onc volune, I do not think that we need vote on that.
Therefore, I shall put the question 1n this wey: Uhosce who are in favour of

having the Council¥s report to the General Asserbly in two volumes will vote

[N
=

i3]

the affirmotive, end those ag_,a:l..ust will vote in the negative. IZ that vote
lost, there will be no need to vote on a proposel {c have one volume, since thet

is what we have at -the moment. If this suggestlion is agreeable to representatives,
we can save congiderable discussion,  Everyone has eupressed his views, and I

do not think thet the problem is so ccmplicoted,
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If I understood the representative of Syria correctly, his suggestion -- I do
not know whether it is a formal proposal as yet -~ was that the Council should adort
the idea of oue volume for this year and that the question would be cpen for furtier
discussion either in the Fourth Conmittee of the General Assembly or in the
Trusteeship Council, a5 this body nmight wish to deicde. Personally, I think that
the General Assembly would have much to say. IHowever, I take no sides on this

particular issue.

Vr. CLLIYS BOUUAERT (Belgium)(interpretation from French): I wonder

vhether this propocal is really necessary. As I recall the debate, no delegation
has propoced thatl the report be made in two parts. It is the Secretariat which
suggested that practice in order tu facilitate its work and the dissemination of
the report. '

t is the opinion of my delegation that this is a purely technical problem
of editing, publishing and printing. I ¢id not participate in the debate because
in my view the question was a simple one. I do notv share the concern of those who
think that there will be serious consequences if ‘the report is split up. Ib is
certain that it is easier to desl with a single volume. However this might be
conpensated for by the economy which the Secrctariat mlght ecconplish by allowing
the printers to have a later deadline in respect of their contracts.

Should you put the auvestion to a vote in the following way: Are there
delegations in favour of having the report to the General Assembly divided in

two parts? we wculd cbstain because we are not interested din the whole guestion.

Mr. RIFAI (Syria): 1In the first place, I weut to stabe that I have not
made any proposal in the nawe of my delegation. Secondly, I wish to give nmy own
idea about the subject in so far as youwr suggestion with regard to the procedure
is concerned. .

We do not have any proposal before us. Therefoure, it does not seem necessary
to me to vote on anything in view of the fact that the suggection was made by the
Secretariat, and I do not think that under the rules of procedure the Secretariat
can present a proposal to the Council. We have hzd an exchange of views on this
subject, and we have not come to any conclusion. No member has made a proposal.

Concequently the matter can be considered as closed.
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I am not in any cense disagreeing with you, Mv. DPresident, but I think you
will egree with ne that this is the situation. IF yon want {o put it to the vote,
I will certainly rot vote for the division. However, I do not think that that is
at all rececsary. At any rate, I am in the hands of the Council.

i

ihe PRESIDEII: In my statement I nevor said that there ever were eny

 formel propossls. I am zure that the renresentatives of Syria and Belgium will
bear me out. I referred to suzgestions. The reoson hn; I thought it might be
iseful to put some Lkind of o queegbica to the vote was to save tima. How the
represectotive of Syria hes invoked a rile of procedure. I do not krow which
one it is, but he is quite correet in that there is wo formel proposal from eny
delegntion before the Council. Certainly we are not going to consider the
preposal of the Secretoriast as a forml propossl. Therefore iflthe Couneil
expresced itselfl by its silence the reprecentative of Syria would be correct

in stating that the Council has tallen uo acltion wiatsozrser and thet the

vecretariat chould proceed Uo issue one volune

Mce GRILIO (italy):s In my opiujon the division of the report into one,
two, three cy four volwses does not necessarily feply that vndue difficulty will
be caused to the reader, o5 long as there is on the ingide p poge of the cover of
each volume the information to the reador that what he is reading is only a part
cf the report. The important point to decide now is the table of contents of the
whole report and to priat this tabl: on the inside puge of the cover of each
volure, regardless of whether there are cne, two, three or four volumes. It
should be clearly stated thot the particilar volume is o pars of the whole
repors. Consequently it wovld not b2 nececsary Lo repecet in each volume the
organization of the Council ele. and to refer the rusdsr to the other volume
for other sections of the report. Thercfore, I would ve in favour of Gividing
the report into one, twn or three volumes. In thiz way we would meet the wishe

e

of the Sacretarins.

The PRESIDIENL: Is the representative of Italy making e formal proposal?

If so, I should like him to say so to the Couuncil.
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Mr, GRILLO (Ttely): Hot yet, urless it is of any help to you,

Mr. Presidcut, in the discussion.

Tha TSIMEN“° Since no formel proposal has been mace, I vake the

silence of the Council to indieate that it has taken no acticn on ““he problem,

and the situation remains as it was.

It was s0 decided.

EYAMINATION OF CORDITIONS Ii THE TRUST T@RRITORY OF THE PACTIIC ISLANDS (T/L.465):

(a) ANNUAL REPGRT OF ‘THE ADMINISTHRING AUTIIURITY (T/12%4, ©/125h)/Agenda item 4(a)/

(b) REPORT OF THE UNITED NATIONS VISITING MiSSION T0Q TRUST TRRRTIORINS IN THL
PACIFIC, 1956 (T/1255)/Agenaa item 7/ (continued)

At the invitation of the President, Mr. D.H. Mucker, speecizl representative

for the Trust Territory of tle Pacific Islands, took o place at the Councill table.

Oeenonic advencement

-

Sir Alan PIRIS (United Kinagdow): Jith reference to the planting of
is referred to in paragraﬁh 83 of the Visiting Mission's

cacao seedlings, which
report, I presume that the growing of cucao is possible only on the high volcanie
islands ond that this crop will be of no direct benefit to the irhabitonte of the
low islands. Could the specisl representative tell us whether there is any
prosgible alternative crop othzr than coconuts, of course, which might be of

value to the people in the low islands.

Mr. NUCKER (Special representative)s: I kuow of no crocp currvently
receiving serious coneideration by owr ageiculturists which is considered to
have the potentvial for the low islands that cacao has for the high islands.

We are conducting experiments in our agricultural ceatres, but no experiment
w0 date has indicated the possibility of developing a crop for the low islands

conparable to cacao for the high islonds.
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Sic Alen BURNS (United Kingdom): Has the special. ropreseriative any

iciom iu parograph 60 of this

corment to nmake on the Visiting Mission's crit
report of ihe gonerszl road conditions in the Territery? Caannot the mointensnce

of <he rcads te made a reaponsibility of the municipalities, if this is not

elready the cosef?
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( Special representative): Outside of the district centres,

Mr. WUCKER
1ity of the nunicipaliltics conzerned.

the meintenance of the roads is the recponsibi
It 1s true that we have in several disiricls rcads in need of repalr -- in foct,
in need of rebuilding, It is alco true that visitors to the Trust Territory
spend most of their time in the district cenlres where the roads are had, and they
core avay with an impression that the roads as a whole are bald, Fron the

standpoint of positive action, we have bogun a repalr and rehabilltetion progranme,
and with the ccuming fiscel year, beginning 1 July, definite cums of money will be

get aside for that purpose

gir Alan BURTS (United Hingdom): In paragraph 367 of its report the

Visiting Mission endorses the attitude of the Administering Authority with regard
to the protection of the intercsis of the lilcronesiens agrinst foreign investors,
but suggests that this atiitude shovld nobs ve carricd too far. Vould the gpecial

representative care to comment on thicst

Mr. NUCKER (Sn,,c'a al represenvet tive): I should like ©o comment on this
particular matter. It is possible to bring in outside capital to the Trust
Territory and initiabe an induvstry or two which I beliieve would be successful from
the outeide capital stendpointe I guestion vhecther the bringing in of the
industry through outside capital would crecate a benefit Ffor the llicronesians,
~ixstl, because the outside cepital, so {ar, has always required that persons
should come in from outside to promote the industry resulting from the capitalts
being invested. It would reguire, in some instances, exploitation of assets

and would result in the licronesians receiving very little benefit from the natural

assets of their tiny islands, Since there is in [ficrinesia no urgency of greet
amoment to swing over into e casli economy completely, and since the Micronesians
are going through a process of development politically, economically and in all
fields, it appears to me that unless outside cepital will produce en indugtry or
an activity wvhich is truly and completely beneficial to the fHiecronesians &t this
serve the Micronesians by walting until they are developed to

the point where they themselves can benefit from the exploitation of their resources,

time we ndight better
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Mr. de CAMARIT (Prance) (interpretation from Frenci): Ia paragraph 343
ol its report, the Visiting Mission refers to the developrient of agriculiture in the
Territory and recommends that thé-_f\cministering Authoiity should increase itsJ
efforts in this -i‘iela to meet the urgent needs of the Territory. I wonder if the
special ijengr_'eécnta.'t;ive would be good enom_'-;h <o infomm me on two points? VWhat is
the point of appl_iée.tion Tor the _éi‘forbs in relation ©To agricultural dévelozﬁréen.t' A

and vhat are the needs cf the Territory? Is there a shortage of foodstuffs?

- -

In other words, is the food supply situation unfavonrable?

| E.’.:.::._I_‘LU:}Q{. _(Sj@écial represenietive): On the basis of my own opinion,

and from direcct Ubse_r':.ration; sy reply would ve, emphaileally, "No, t}.lere is no

food shortage in the Trust Territory”. There is ro trenendous or urgent need to
?develop agriculture in order Lo feed the l'icroueslanc. Therzs is & need in
ificronesia for a continuous efiort to be c:{ertcd' Lo betler methods of apgriculiure "
50 that future population lncreases con be fed i‘roﬁ 'i;he lond == widch 1s, of E:oursc-:,'
constant in volume and dees not expend e the populailon expoads.  Agricultural
developnent , in my view, should be ci.ii'éé:'tecl towards betier production of

:sv.’osisi;ezlce crops, looling towards a future necd and nob an existing need.

' Again, agriculture provides a cash income throurh copra, through trochus,
which we congider in our egriculbtural programme, and, we bopa, through cocoa,

‘-jf’ne presence of more cash in a territory resul.s in more relionce upon a ce.sh”
sconomy then there is at the present time, and that, in a modern world,' I imagine

iz considered to be good. We are develcping cocoa end we ave eiding in the
J:'."ieveloprnent of nore and better copIa, lookinzg tovards increasing or betiering

i.:lze cash position, but agriculture in the Trust Territory is not ot the present time
A "must" programme from the standpcint of feeding the poople.

Mr., de CAVARET (France) (interpretation from French): The special

sepresentetive hwos, proverly, spoken of the cultivaticn of cocoa, and the Visiting
dission has recomiealed greater efforis by the Administering Authority in thot

field. Could we have detailed additisnal informeiion on the production of cocoa?

fow, end to what extent, is the Adwindistuation tekiug neacures to increase the

»utput of cocoo, and vhat material vpencfits does it bring the producers? Does it

srovide them with capital equirnment?
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Mr. WICKTR (Special representative): Cocoa is not as yet established in
the Trust Torriiory as & casit Crop. Cocoa experirents begen on a large scale
gome tlhiree or four years afd. Today we have one plantation devoted to it with
thousands of trees, quite a few ol which are now comlng to the ocaring stage.

As the result of the efforts of our agriculturists, both at the centies and in
extension work, we have distributed cocoa seeds throughout the Territory in
enornous quantities, and many Micronesians are now growing coOCOS. Hext year we
nmay have a comnercial Crope. It will Le small. As representatives here from
cocoa growing arcas will know, sone Tive to seven years arce required for a good
comnercial crop to come from a plentling, so thal we are approaching that stage.
To date the Adininistration has been buying the pods cs they develop and distributing
them for additionel planting, so that the Mlcronesiars are not putting everytling
into groving cocoa needlessly. Ve are now ncrpotiating viith a view to sending
two Micronesilans and an Americen to a cocoe producing country for a period of time
to study local methods of harvesting and care of cocoa, shipping, and so on.

We hope theb thece men will begin thzir work within the next fev months, It is
our hope thet when they vetura to the Trust Territory they will talke over the
responsibility for further educabtional efrforts in connexion With cocoa,yhich will
now move forward into the harvesting and selling stage instead of the stage of
planting and growing, and that this will result in a proper handling of this

coming cash crop.
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M. KIANG (China): Before I proceed to invite the views of the £pecial
repregentative on ceritain natbters in vhiech we “ake a grost interest, I shonld like
to drow the atbtention of the Council to sowething in the working paper preparcd DY
the Secretariat wvhieh, it seems to me, needs correction. I refer to parapgraph 105,
the last gentence of vhich reads ag Tollows:

"Uhile all Yrowm curvency claims have now been settled, the 1956 Visiting:
lMissicn found that dissatisfaction gtill existed, in respect of claims ¥
concerning vostal savings snd bouds and also concerning wor daviage and the
rederpiion of Japenese securities,” ' kb
So Tor as I widersteénd, there are only three kinds of claims: one with

respect to Jopanese curroncy, one with respect to postal savings and bonds, and
the other with:respect to wax daﬁage. I think the Jepnanese securities should e
included in bonds. I do nob kuow whether I am right in thinking thot thic should -
be corrected. - At any rate, I leave it to the Decretariet. '
Let me now proceed Lo ask one or two questions. 1T'lrst of all, I should like
to know the view of the gpecial reprosentative on the watier of shipbullding,
because I cather from the report ol the Visitiug Mission and the repcrt of the
Administering Authority +that shipbuilding would aid paterially in iimproving the
econonmy of the Territory. I choulad lilie to know what would be the immedizte
prospects of thet industry, because I know very well that it is not easy to build
such an industry overnight. All I want to know is vhat the lmmedieste prospects

are and whether there are any plans under active consideration by the Administrebion.

Mv. NUCKER (Special representative): Ve heve no irmediate plans for the
construction of a shipbuilding yard vhich would be capaskle of building ships for
inter-icland service or for service betweecn the islends and the outside world., I
thoroughly agree with the representative of China thot the consﬁruction of a
shipyard for the building of major ships is a terrific unuertakiné:‘and I belicve it
is too preat an undertalking to be started succescfully at this tiwe in Micronesia.

Ve do have in the Marchalls a cmall ship rcpair facility or firm operated by a
local individual vho repairs small boats and construchts small boets for intra-icland
scrvice. In another section of the Territory, Mokil, we have a small beal-

building progromme. A boat is built there which is highly respected for lagoen
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work -- the Mokil cenoe or Mokil boat. . I think our proprovoe should bo
limited %o the cponsorship of local industries pointed toward the building or
repairing of small boats, not large oues.

Lire JOATG (Chinza): Copre is the rainstay of the Territory's economy and
the main source of income for most Micronesians of the Territory. It is very
gratifying o know thet copra production hes incremsed in 1955 and thait a further
increacse is -expected this yeor. Since copra is.such an important industry, I
believe the Administration must have in miad some long-term plian for the
development cof this industry, and I understand that the Visiting lMisslon is also of
the opinion that this industry should receive the priority attention of the
Administration., BSuch o plan would cerlainly tale into consideration, in my
opinion, the various technical reguirements and -- no less important -- the attitude
cf the pecple. I shouwld like the special representeative to throw more light on

this matter.

br. JTUCKER (Zpecial represensative): The Administering Authority
thorougirly councurs in the stotement that copra is tlhe cash crcop of the iglands,
the mainstay of bthe eccnomy, and that it is the most important. agricultural
comncdlity with whichh we have to deal. Recognizing thet, we are desirous ol
increasing copra produckion and we have taken certain steps in an atbempt to ensure
suchh an ilncrease. Ve were successiul in employing a lir.e Plerce, who wes
internationally kuown in the copre industry as one of Lhe true eiperts in the field.
Mr. Pierce now has charge of our copra programme aand is ergaged in going frem
distriet to dictrict and to islands within the district, nekiug surveys and naking
recomnendations, holding meebings with the Congresses, the Councils and interested
Micronesians, and also advising, instructing end directing our egricultureslists,
so that they may carry on his work when he is nct there. v. Pierce has not been
with us toc longse The results of his work will be cumulative. We have had scwme
adnministrative problems in lining up this fleld of work, but those are behind us.
Sone of the sbeps that he has already recommended which have resulted in the taking
of action include, for instance, on one lsland that I personelly know aboub, an
exeniination of the trees which disclosed to him that there was a disproporbtionate
muroer of older trees on the island. He immediately started a nursery project on

the island and convinced the Micronesians on that island that the trees should be
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planted twenty-eight feet opart and that other steps should.be taken. I happened
to call there about a month after Mr. Pierce had been there. The islanders were
quite appreciative of his visit and shoved me with pride what they had done to
conform to his wishes.

We propose to continue this educational programme and to continue working with
the lMicronesians to make as certaln as we can that their desire to grow copra does
not lessen.

On the mechanical side of maintaining copra production, certain things such
as regularity of shipping, ability 6 purchase a wider variety of trade zoods,
wifch acts as an incentive, and a Inowledge of tiae price of copra for months in
a&vance_-— in other words, = feelinglof”confidence in <he price they are to
collact from copra -- all play important parts in the attitude of the individual
who must produce this copra. In each of these areas, I think, we have taken
positive steps, and T balieve that our production increase in the past two, years
has been cccasioned by the riechanical betterment in handlirg the operation.

T think our production inecreases in future years will depend in large messure on
the educational programme and the actual efforts with the coconut trees taat we are

now undertaling.

Mr. KIANG (China): I should like now not to a.k a question but to
invite, I might say, a lecture by the speclal represcentalire. Iy colleague told
me that several years ago this Council heard a very intercsting exposition on the
subject of the tsetse Ily by Sir Alan Burns. The guestion that I am about to ask
is prompted by a greatl curicsity, because I happen to be very fond cf snails and I
nobice that the High Caurmlssioner, in his statewment, made reference tou the
introduction of carnivorous suails. I think it would ve nost intereciing if the
special represeutotive could tell us something about the intreduction of this

snall from outside and could also give us a descrintion of this particular snail.
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Mr. HJUCKER (Special representative): I believe that I can speak
intelligently on this mubject for about two minutes, iIn other wor@s, I can only
repeat what I have been told by individuals who are conversant wiﬁh_ it.

In Micronesia we have'a pest snail, the gient African snail, which grows to
& size approximatcly that of the microphone into wvhich I em speaking. It destroys
green plants and, in general, is quite destructive. _

Many methods of control have been tried, such as the placing of poison along
a line in order to keep the Lfrican snail from going beycnd a certain point. We

~have tried the spreeding of another type of poison, thich, vhen ea‘tcﬁ, is supposed
1o kill the African snail.

These methods baced upon poiscons and trapplng have never been successful in
steying shead of the cnaill's ability to grow in population and to do damage.

A small carnivorous snail -« I have forgoteen where it came from -~ known as
the Gonexus snail, was introduced about five yearc ago in & swmall island in the
rorthern lariannas, Aguiguan, in & controlled experiment which the scientists and
agriculturists checked on regularly. They introduced a minimum number of Gonaxus
snuils in & small area in which there was an overabundance of African snails.

The Gonaxus snail is the size of the first jJoint of a good-sized thumb. The Gonaxu
snall attaches itsell to the African snail and proceeds to enjoy life by eating
the African snail until it is dead, and theq.goes on to ancther ona. The Conaxus
snail eats nothing but African snails so long as they are availablc,

After a period of about five years with this experiment, they returncd to the
selected area in Apuiguan and found that the African snasils were practically
eliminated and that a sizeable colony of Gonaxus snails hwd been established.
Those snails were gathered and were well taken care of and huve now been distribute
to other islands in the Trust Territory. _

We are hopeful that the small snail will control the large snail., Personally,
I am very hopeful that the agriculturists end scientists are right in sayiﬁg that
vhen there will be no large snails to eat, the small snails will eat each other.

Then we shall have no problem.
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Mr, KIANG (China): I have no further questions to ask. I wish to
thank the special representative for all his answers., I am particularly grateful

for his explanation about the snails.

Mr. THORP (New Zealand): My first question reletes to copra production.
The report of the Visiting Mission, paragraph 349 (%), states: "At precent
copra dryving is done mostly by primitive ﬁethods resulbting in many cases in the
production of inferior quality copra." I should like to ask the special
representative vhether he considers this to be a fair assessment of the quality
of epparently a sizeable amount of local copra.‘ For example, how does the copra
from the Trust Territory compare in quality and price with other copra in the
world market?

Mr. MNUCKER (Special representative): Our copra receives @ premium
prise in the world market because of its quality. I can only say that it is true
tl'al some of the dried copra may be of inferior quality to other copra dried or
precassed in the Trust Territory. We strive, however, to have No. 1 grade
copra throughout. Of course, we have not been able to do this, but that is our
coal. The total copra of the Trust Territory, however, does receive the benefit
c? a premium payment because of its higher quality over the world's copra in
geaeral. We desire very much to maintain that quality because it has a cash

velue as well as a prestige value to us.

Iir, THORP (New Zealand): I am very glad to hear that reply. I was a
13ttle wery of the phrase "in many cases". It may only rcan many of the cases
which She Visiting Mission saw, and I assume that that is what it does muan,

The main form of commercial organization in the Territory is the Jjoint-stock
company. I find no direct evidence that co-operatives have been established.
Both forms of organizations exist in other Territories which we have considered.
The philosophy of co-operative organization is well understood in communities with
experience of communal ownership of land and resources,and, I should imagine, it
would be acceptable to the people of these islands. Doe=s the Administretion
consider that there is room for the existence of co-operatives side by side with
the jeint~stock companies, and has it given any thought in the last twelve months

either to sponsoring or at least to encouraging their establishment?
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Mr, NUCKER (Special representative): We have thought of co-operabives.
However, ue do not seem to meet with a ready response on the part of the
Micronesians in terms of the possibilities of starting co-operatives.: The
Mieronesians have learned the stock company technigue and they seem to like that
approach as far as trading coumpanies are concerned. We hesitate to sct up
rivel organizations in this respect in Micronesia. The co-operative hus been
@iscussed frou the standpoint of buying, producing and marketing in other arees
besides trade goods. The Micronesian has in his daily life what I should like %o
refer to as an ability in the co-operative programme in that the femilies work
togcther and the families in the village work together., It may be that in the
next few years co-operetives as we understand the term will be developed
advantageously in Micronesia. At the present time, there is no true co-operative,

as we understand the term, of any size or value in the Trust Territory.



DR/unm T/PV.711
101

lm. THORP (New Zealend): In paragraph 316 of the report of the Mission,
tHeve 15 & sentence which reads: | - '
"The natural resources of the Territory are limited, but the islands are of
such strategic value to the Administering Authority, that it should, in the
lMission's view, increase its applopr”atlonsjso that the develObNenﬁ of the
Territory is not hamnercd.
I would be very glad if the special representative could comment on this sentence.
Does he consider this to be an objective standard by vhich to plan the development
of the Territory and to set the level of &ppropriations? I ask this question because

of my own reservations about the validity of this particular statement.

Mr. NUCKTR (Special representative): I think it would be only natural to
say that on reading this sentence I was somewhat surprised at the import of the
thought ipvolvéd in it The vord "hamper” to me is synonyuous with oﬁstructing,
olding back, delaying, slowing up, preventing a person from advancing. To me our
appropriations for the Administration of the Trust Territory have at no time been
so small as Eo hamper growth}l I have taken considerable pr;dé in the fact that

_during the past three years, not all of which time I was there -- this is not a
personal clatewent but just from personal observation -- grpﬁth has talken place in
the Tyopt Territery: political gfdwth, economic growth, édﬁcational growth,
medd.mi Erowshs A social consciousness has been deﬁélopea by the Micronesians of
"hewz plice w1nh1n the scheme of nations in this world. |

I can OnLY answer the question directly by stating that one could only agree
bhat if tv1cn the pmount of anproprlatlons were made avaLls\L_; with more Americans
Men Luncrebe things could be done more speedily. This miyhs be considersd
advancesnent; 1t might be considered degirable, Again, it might truly hamper long-
;ange growth by instilling a false sense of values in the people'too quickly at this
sime; thus it would make too sherp e break when they do become self—governing; '
recause the goals have been set too high for them to maintain by reason of toé high
3, level of approbriations. To me it is a delicate sﬁbject. It is one that CQﬁ be
iiscussed for hours and one on which any number of people could have any number of
lifferent opinions. I can only sum up by saying to the'representative of New Zegland

that in my opinion the appropriations given have in some measure been near the size
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necessary to permit and aid a development in Micronesia consonant with the desires

and needs and abilities of Micronesians to accept change.

Mr. THORP (NWew Zealand): I am grateful to the special Tepresentative
for that statemsznt., I should also like to add'that,_in tearing it from its context
in the report of ihe Mission, of course I do not do it full justice but my
Justification is the reply which I received.

I should like to ask one further question. The Acting High Commissioner
informed ws that sums of compensation are shortly to be released to inhabitants.
This will place in the hands of many islandzrs suas of money wvhich they could be
expected not to have handled before. I should ke glad to know of any action which
either the Administration or these people themselves under guidance have
contenplated in order to handle this money which will give them purchasing power

perhaps beyond the capacity of even their local trading stores to cope with.

Mr. NUCKER (Special representative): This question hits at the heart of
numerous discussions in the Headquarters offices as well as discussions with the
various district administrative staffs. I think several courses will be followed
in handling the money; first, a number of Micronesians will invest in their local
stock companies in order that they may obtain annual dividends. They consider their
stock compenies to be a safe investment and a place of good return for their money.
Some Micronesians are going to build homes, better than those they now have, and
some will purchase items which they now &esire. So far, I am talking of the
individuals vho will participate in the receipt of money paid for land cluims,
There is also a third solution which we are hopeful of being able to work out by
which communities -- thepre will not be too many of these; I have in mind two --
which have the money invested in trust funds will, under the terms of the trust
agreement -- in which they will have a vital pgrt in making; in other words it will
be their agreement -- participate in the dividends or earnings of the trust fund.
Where large payments ere to be made, I am hopeful that we can develop trust funds
to suit best the area involved. It is only natural that some of the individuals
will, as people do the world over when getting funds unexpectedly, spend that money

unwigely. However, I believe that it will be kept to a minimum through the Trust

Territory.
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I might just féfer for a moment to knowledge based on payment of land claims
|} reacon of our recent settlement of claims in the Distriet of Truk. I think in
irge measure I can support the wise use of money by the Micronesians. Ve iecently
iid out in Truk approximately $40,000 in less than a week to 225 individuals who
;presented avout 350 lzndowners, and they then divided the money. They vere '
_&hnrized to collect payment for all., The highest amount paid was over $38,000 to
ie Micronesian lady who had five claims;_ She advised us that most of her money
is going into the Truk Trading Company. Many of the Micronesians invested in
}uk trading as this ledy did.. Quite a few of them bought clothes, bought outboard
itors, bought useful and usable items. Very litile evidence of sguandering could

i

sean during the weelr, and ve were assured by the Micronesians themselves that
3 A

B

iey were going to use their money wisely. They had discussed this amount they were
E{receive for weeks and nonths in advance, and had their minds fairly well made up
‘ o the use of the money. They did not have to get a handful of money in one day

! a surprise and then think about it; they thought about it beforehand.
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Mr. MYA SBIN (Burma): My delegation would be grateful if ve could
obtaln some further ipformation on a point made by the special fépresentative
his opening statement. I shall gquote the relevant sentence: £ -

~"A basic ﬁolicy of the Administering Authority is to return to

Micronesian hands as soon as possible land that falls in the category

of public domain." (T/LV.709, pese 13-15)
I am not very clear about this., I would Welcome informetion throwing light o
vho determines what land falls in the ca%egbry of public domain and what is 1l

criterion thercof.

¥

Mr, WUCKER (Special representative): The handling of land Qroblem;
another major problem in the Trust Territory. At the time the Administering
Authority vas given Jurisdiction over the Trust Territory, lands vhich former
had bglonged to Japan Were turned over to the Administering Authorify as publ
londs. That ansWers the guestion as to hoW We got our public lands.

Since the, Adminigtering Authority took over, it has not bought land for
additional use, We have been engaged in turning back lané which we do not ne
We have turned come land back each year. The rate of return ls increasing as
Years move on,by reason of our knoWledge end our untangling of property right
titles, the straightening out of surveys, the replacing of information vhich !
lost by reason of the war and destruction of records, the holding of hearings
attenpt to settle dicputes between various claimgnts, families, individuals &
municipalities. So that irn short reply, I would say that public domain land )
consists of that land Which We acquired when We took over land formerly being
under the control of Japan. The return of the land to private individuals is
complex. It ic being worked out, and while I would like to be able to make f
prosress, I think that progress is being made in consonance at least with the

ofvthe Micronesians,

Mr. YA SEIN (Burma): I am grateful to the special representative
this information, but I fear that my questions have not been fully net. I as!
tvo simple questiona: Wwho determines and what is the criterion?
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Mr, ITUCKER (Special representative ): The Adminiptering Authority
determines. I am scryy that I did not ansWer that question, The criteria of
determiration 1s based on land heerings Which are held to hear the various
statements of the Microneslans involved and is also based on Work with land
acdvisory boards in each comwunity vhich consists of Miercnesians ond Americans
sitting together to decide these problems, So that the delermination is made by
the Adulnistering Authority ond the ceriteria is information gained from the
liicronesicns, from the records and as We acquire the information from local

sQurces,

Mr. MYA SPIN (Burxme): Do these criterie stand on legal legs? In other
words, arc they embodied in the code that is in application in the Territories?

Mr. NUCKER (Special representative): The answer to that is in the

affirmative,

Mr. MYA SEIHN (Burma): Since I mentioned this point about land that
falls in the category of public domein, it stands to reascn that there Would be

land thet falls outside the category of public domain, and there I presume that
it would include land alienated from the Microneslanse. Could the special
reprzsentotive Izindly give me in brief outline the history of land alienation in
the Territories?

EE;*EEEEEE (Special representative): I think I can answer that
qﬁesticn; I think I understand it. Land has not, been aliernated by the
Administering Authority since the end pf the war., Certain lands were taken and
uscd as a result of this past conflict. We are now setiling with the Microneslans
for land vhich had been,, I think in your term, alienated, taken from the
Micronesians in the past. The purpose of the payment of funds Wwhich we were
discussing a while ago is to pay those Micronesians for lands which had been
alienated or taken without their consent. |
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The PRESIDENT: Before adjourning the neeting, I would like to info
the Council that in addition to the examination of conditions in the Trust Ter
of the Pacific Islands -tomorrow afterncoon, the Council Will glso have before I
the 158th report of the Standing Committee on Petitions (T/L.673). |

This report, which deals with certaln petltions contalning references to
mermber of the United watiocns Advisory Council for Scmaliland, was circulated
Liembers of the Council this morning. In this connexion, I Would like to infon
the Council that since the submission of that report, the Segretary-General hq
received twWo further petitions dealing with the pame subject. They are contaii
in documants T/FET.11/679/Ada.1 and T/FET.11/6E7. '

IT the Administering Authority and members of the Council so agree, I Wou
like to propose that rule 86, paragraph 3, of the rules of procedure be applie
and that these tWo petitlons be exapined at the same time as the 158th report |
the Standing Committee on Petitions. ]

If there is no obJection, 1t Will be so decided.

It was so decided.

The PRESIDENT: In addition to what I, have just stated, the Council
Will put cquestions to the srecial representetive., First there will be questic

by two delegaticns on political advancement, then by other delegations on econ
developnent, and in addition we will also have an opportunity to put questions
the social and educational fields combined. I am sure there will be no opject:
on the port of the Adminlistering Authority and the special representative,

The meeting rose at 5.50 p.m.






